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yevfure,

Evfter Aufzug,

Walbige Gegend in ber Umgebung von Mabribd.

Redhtd ein ¢ & aba). Li R
ber itte ¢ bavunter ¢ i
reiden be oben unb v bie
auf ber Bant ¢ Bon lints hmw rnln. ein praftitabler Feljen=

weg bid jur Mitte binter bem Vaum. Linls vorn eine BVanf vor
einem .‘111[\‘_1.

Redtd unb linfd vom Davfteller.

Grfler Auffritl.
Rafael d'Gltuniga unb fein Hofmeifter Gil BVargad fommen von lints
l;nnm itber ben praftitabeln Felfenweg. Carlo Broddi* ruht auf
ber Bant unter ber Gide, hinter bem herabhiingenden Gezweig faum
wahrnehmbar.

Rafacl, Was E‘hr ba Jagt, mein werter Hofmeifter! Jhr
habt alfo meinen Obeim, ben Herjog von Ejtuniga, ge-
fprodyen —?

Ultl’ljtl:‘v (ju feiner Redyten). ‘:\ﬂ, ntein teuver “%L‘qlilm,.

Rafuel. Und er ift aufgebradit?

Yargns, Wiitend ift ev fiber uns beibe. DD, den Ma-
gifter der freien Riinfle, @il Vargad, mid) bejdhuldigt e,
Cuth Gedanfen in ben Kopf gebradt )n haben —! Rt
frage i) Gudy felbjt, habe i) Gudy je chwa§ in ben Kopf
A(LL‘I\T({)tJ Iy beteuerte ihm, ‘onf, indhrend ber zebn Jabre,
bie Jbr meiner O0hut anvertvaut feid, idh Cud) nidts ge-
lehrt Dabe — gar nidhts, burdyaus mdjL — [u 3 Deifit,
wag bem dhulicy fibe, was er meint;] und daff Ibr , [mun

* Spridy: Brosti.
Die cingetlammerten [ ] Stellen finb ju ftreiden.
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18
' s meinen Hitden hervorgegangen feib,

uniffend, jehiichtern umbd feomm ie ein Qamnt

Rafael. Ach ja, Dasd ift mafr!

Pargas (geht an Jtafacl vorilber nad
mix gelernt? Sagat felbit!

Rafael, Nichts!

Pargas, Nidts — als i Qebe unb Woblgefallen einber
at wanbelit. ,ber,” donrexte midy Sutex Ofetm ai, ,warint
hat er benn feit brei Monaten bie Quft am RKiofterieben ver=
foren? Warum Bat er ben ifm von miv audgefelsten Sabres=
aebalt bon fechShunbert Sufaten in Herrentleibern und
Frauenfdymud perfchmendet und fogar nodh Schulben dagu
gentacdht?  [Id) fohroute ifm hoch unb teier, baf Das8 nidht
mwabr fei.

Rafael. Und Hattet febr wnvecht 3u fchrobren.

Pargas. Twie, Cuer Sahresgebalt?

Rafael. it fort hig auf den lefsten Marabedi.

Yargas, Und Jhr babt Sdulben?)

Rafael. Netto zeibunbdert Piftolem.
Yaraas. [So Dat @uch ber Himmel perfaffen und Jhe
jeib in bijje Gefelljchaft geraten?

Rafael, Gott Bewabre!

Pargas. Ober Jhr habt aefpielt —
Ach, iiber die Rerperbnis ber Jugend!

Rafael, [2uch bas nicht.] Seit den bret Ponater, da
S mich verlajfen habt, jtudierte idh fleifiig Theologie in
Guren Folianten — Pater Sandyes, Bater Edeobar.

Pargas. Gute Biider!  Bortreffliche Bitdyer!

Rafael. Sdledyte Biicher, denn fie find perbammt lang=
weilig 1nd dedhath aud) {chutlb, bafy man ain anbere Saden
benft. ©o ging e8 aud mir, ©p oft idy gibnend bon e
Folianten aufblidte, fab ich auf bie Fenjter metner Wohrutng
gegeniiber. ey mufy Guch némlic) fagen, baf die erjte Pubs=
macjerin von Pabrid, Sigiora Mvacca, dovt wohnt — und
fo jab id) unter ihven jungen Gehilf

achtzebn Jabre alt,)

fnts). T8as habt Jhr bei

PBharao, Landstnedt.]

innent eine —

Yargas. Gevechter Himmell Eine pussmadyerin! - [Habt
Gudy vielleicht gar perlieht?

Rafael. Erraten.] Gine Gimmlijhe Geftalt — ettt Engel

Baden-Wiirttemberg



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Ded Teufeld Anteil.

19

unb id), [ber iy mu gewohnt war, Gure langweilige

Ftqur 3 feben —

Yargas. Sebr obligiert —

Rafael. Turbe von ithren NReizen geblenbef.
turbe nidt miibe, fie ju betvadten.
Yargas (est fih auf bie Bant [ints).

-

FAr. 1. Arde.

Rafael. 3 feb fie vor mir ftebhn,

Wobin idh lenfe meine Sdvitte,

Und felbft im Traume umfdoebt

Piidy o wonnig bie lieblicdhe Hulbgejtalt.

Shr mur gelten meine Seufier,

Jbr nur tonen meine Lieber,

Und wenn threr i) gebenfe,

Offnet fih der Himmel mir,

Auf der Sehnjudt Saubermwogern,

Auf ber Liebe Gbtterfhvingen

Tragen Dolde Phantafieen midy hin s ihr.

LWenn thr Auge dbad meine finbet,

Dann Lefillt ein Jittern mid.

Dennodh fith!’ in biefem Bangen

Jd ja bad allexhdyjie Gliid.

(8u @il Bargad.)

Was b midy lehrft in Folianten,

St mir mun und nimmer flax;

Denn von folden Hodgefithlen

Spridht niemald bein Egcobar.

Aber bod) merfe biv:

Sy feh fie bor mir ftebn,

Wobhin idy lenfe meine Sdritte,

Und felbjt tm Traume nmjdhoebt mid

©o wounig die liebliche Hutlbgejtalt.

Jbr mur gelten meine Senfzer,

Jbr nur ténen meine Lieder,
linb ywenn ibhrer id) gebente,

9[['{_‘, llb}
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Offuet fidy per Himmel mix.

uf ber Sehmjucdt Rathermogett;

9(uf ber Liebe Gotterjmingent

Fyagen folbe Phantajieert mich in g ibe.

gRemnt idy ihrer mur gebertfe,

Offret fich et Hinunel mir!

Yaraas (pridD- Wb ihretivegen fabt Jhr alie piefe Thor:
feiten Degangen? (GF fteht auf.d

Rafacl, Um fie 3 jeben — 34 fpreden, plich miz fein
anbexes Mittel fibrig. 3 Deftellte Kieioer, Mantillad und
pergleichen, \pobei meint Her3 woller, abey meine Kaffe
{eerer murde.

Yargas. [Das glanth” idh mwohl.

Rafael, 3 Teftellte Lag fiir Tag, ap afs metn Jab-
vesgebalt erjchipft 1oax, madte i) @dufben, wm nmue e
ypicber Befiifze und Spigen, Sdhleppen umd bertiirfe faufen
au fomen, b ald mir niemand mehr Horgen yollte, vers

Faufte i) ben Bater Sand)ea wnb ben Pater Egcobar nd
alfe die anbern gelefrien Herren. I pefam Dafiic wenig:
ftend nod) Biinder unb Mianjchettert.

Yatgas. Jbr, Rafael vou Eftuniga! smein Rbgling!] 1ind
wag Habt Shr mit all pem Sram gema ht ?

Rafacl. Cr Tiegt au einem Perge etitvmt fel miv, in meis
er ©tubentenohund, bie i) verlaffen fabe, weil bie, bie
idy anbete, fort ift. ch! S febe fie nidt mebr, uid
fabe vergebens nadygeforfdyt, wo jte phingefonumen ift.]
Yargas. Und mwas yoollt Jhr wi maden?

Rafael. I woeify 8 felbft nidt; aber in feinem Falle
meby Fheologie ftbierer. Sy b Eoelmantt, iy faun ben
Degen fithrett, meinen Weg maden und o pielfeicht einit
bie beftsen, bie id) Tiche.]

Yargas. Aber Guer Ontel? @r wird Eud) enterben! [E8

aeht pbnehin bald mit {hm 3u Enbe.)
T bletbt mir, [obne Kreunoe, ohne

Rafael. Nun benn, |0 _
Familie, obne Gelichte, ohne Hoffuing fite die Gegenivart
funft, nux] nody ein Ausveg iibrig, und e8 ijt

nnd bie 3u
nidt mene &dntlb, DdaB idy ibn ergreifeit muf. (G wenbet
fih nad ritdwivtd, um fich au {ibexzengeit, pafi niemand Taujdt.)
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Ded Teufeld Anteil. 2

Pargas. Was filr ein Ausweq?

Rafael Fommt vor und nimmt Gil BVargas geheimnidooll Dei ber
Sanp). Nicht umfonft bin id bievber gefommen. Crlennt
Shr biefe Gegenbd?

Paraas. Sawohl. (Mad Lnts geigend.) Das ift bas Klofter
unferer lieben Frau im Walbe — (ad redhtd geigend) Und
bies ba ift bie Vofada zum caftilianijden Wappen. Wir
find awet Stunben von Pabrib, auf bem gewdhuliden
Sammelplate bder fnigliden Jagden.

Rafael. 1lnd biefe alte dreifumbertjibrige Cide —?

Yargas (ligelnb). Der jogenannte Herenbaum —?

Rafael. Den eben fude 1dh. Jn Cuven Biidyern habe i
gefunden, [und v babt miv e8 oft bejtitigt,] baf man
Diefes Rlofter gebaut bat, wm bie Bauberer und bisfen Gei-
jfter, bie Brer ibre bilijchen Sufammentiinfte hatten, aus bie-
jem Walbe zu verbaunern.

Yaraas, Jhun, fo babt 3br bod) etwas Dehalten.

Rafacl. Dafy fie alber dbemungeadytet nody [3wei ober brei-
mal im Sabre] bier fpufen, ju Weihnadten unb am Sanct
Sohannistage — und baf, wenn man an bdiefen Tagen um
sebit Ubr nadhts unter bie qrofe Gidhe [De8 Kreugweges] tvitt
und bretmal den Namen ,Asmodeus” wuft —! [Jam, Jbr
babt mir bad ja felbjt exziblt —

Yargas. Das ift mighd. WAber wie fonnte td) benfen,
bafi Qbr o etwas glanben toiirbet. Sid) foldye Jdeen in
bent Ropf 3u feben! Doch Jhr feid ja gans exhibt und auf-
gereqt.

Rafael. Seit diefem Morgen brennt o8 fieberijd) in mei-
nem Gebivn und mein Blut jagt unrubig duvd) die Abern.]
Heute ift St. Johannis. LWenn aud) alle8 mid) verlift,
babe idh yut miv felbft gefagt, fo werbe ich Hente Abend wm
sebit Ubr — unter der grofien Gide —

Yargas, Was habt Jbhr vor?

Rafael, Sch werbe breimal , Asmobens”
er miv antiwortet —

Pargas. Gv wird nidyt antiwovten.

Rafael. Gottlofer! Shr gloubt nidt an dep Teufell
Vargas. Dody, dodh!

Rafael, Nun, jo fann er aud) fonumen —

vuferr, und weni

Baden-Wiirttemberg
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22 Ded Teufeld An

ey werde ihn midt baran perhinbern. Abex ehe

Pargas. 0 ¢ 1
[ajtigt, lapt uné feben, ob ¢8

Shr Seine pillijche Gnaden be
nicht nod) ivdifde Miittel giebt.

Rafael. Wikt Jhr toeldhe ?

Yargas. Hm! Dian formte fich vielleicht an frgend einen
Bejchiifzer wenoet, ohne bafy man nitiq hitte, fic) gleid) bem
Teufel ju perjchreiben. Jhr wifit, dafp unjer Rt von einer
Quantbeit befallen ift, bon einer Melandholie, bie mandes
Mal i Rafevet ausartet.

Rafael. Jft e8 moglich?

Pargas. Cine Ruantheit, bie feit einem Ereigniffe, weldes
i gamy genan fente, fich e nod) gefteigert hat.

Rafael. O teilt e8 miv mit.

Yargas. Wenn Jhr nicht plaudern wollt, jo vernehmdt.
@8 o ein junged Manchen, an defjen Fob ex fduld 3u
fein glaubt, 1und deren Sdattert ibn unabliifig verfolgt,  Dev
Gropinguifitor Fray dmtonio Datte feine Hand bdabet 1m
Spiel, ber Bevtrauie 1nb Giinjtling des avimen Fiivfter.
Nun habe i mir yoieber bie Gunft Ded Suauifitors gut wer-
{chaffen gemouft —

2afael, Wag aber niifit pad alfes mic?

Yargas. I febr belifaten unb gefahrlichen Yngelegenbei=
tenn habe idh ihm widtige Dienjte geleiftet, filr bie er mic
¢ine Belohung yerjprodien bat. JRenn ¢8 ihm gehmgen
fein toivb, bie Rinigin von ihrem Gemabhl au frempent UMD
nad) Porfugal suriicufcicten, banil ift mein Glitd gemacht.
Desmwegen hoffe idy, bafy ex — einftiveifen auf Abjdhlag —
mic fetne midtige Ficjprade fiix meiten Sogling nidyt ver=
jagen. wixb.

Rafael, Shr glaubt?

Yargas. S bin beffen gewif. Heute Nact ift, um den
Ribnig g jertrenen, Sagd bet Fadeljdyein m biefern Lalbe.
Der Grofinquifitor perldfit ben Kbmig nicht — ex Tommt
bierher — peghalb fpreibt mtr fchnell Guer Gejudy auf.

Rafael, Ja, oo penn ?

Yargas (ad vedid seigend).
Hof fid gerfammelt.] Und ba Shr mu e
feib, Gud) bem Fenfel au evgeben —
Rafael, Jhm — obev bem Grofiinguifitor.

Hier in dev Pofaba, [wo Der
imal entjdlofjent

Baden-Wiirttemberg
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Earlo (it Hut und Mantel auf ber BVant [ieg

e8 Teufeld Anteil

Pargas. Das bleibt fidy gleidh. Kommt jchmell.
Rafael. S folge Gudh, mein wiivbiger Lebrer.
Seide (gehen ab nad re
®arlo Brosd)i (Hebt in ben
abgeben, bie Jweige auf, bie ihn, auf ber

irt8hausd
wo &

Banl rubenb, verd

1el unb Bargas

ecten).
Broeifer Anftriff.
Garlo Broddi allein,

Ar. 2. Becifativ und Avie.

[iegen unbd tritt vov),
Was bab’ idh) dba gehirt?
Was mufite idy entbecden?
Unter biefes Vaumes Sdut,
Lerborgen bor Der Somne Glut
Wollt’ ih entjhhemmern, al8 ihre Stinume
Den Sdlaf mir verjdendt.
Du armer junger Pamn! —

(Gr fieht Nafael wehmiitig nad.)

Arie.

Obne Freunb auf biefer weiten Crbe,
Obtie Hoffming, adh! und ohne Gliid
Stebjt bu allein i LWeltgewiihle;
Garlo feilet bein Gejdid. —
Do) mun fort, dent an bein eigen Lo§, fort, fort!
uf bir rubt felber fchwer bes Himmels Hand,
Dein Schidial treibt didh von Land zu Lanbd.
Trofs bem Shim, ber von allen Seiten bidy umtobt,
®ieb bich bem Sdymery nidht bin,
Beig’ thm bie EHifhne Byuft mit freiem frohen Sinn.
Gefdbrtin meiner Jugend!
Siiv bidy, geliehte Schwefter, alled u tvage,
®eb’ idh willig Gut 1und Blut,
Und nen belebet fidy mein it
Drum nun fort, bent an bein eigen Lo8, fout, fort!
uf biv vubt felber Jdwer bed Himmeld Hanbd!

LANDESBIBLIOTHEK
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24 Ded Teufeld Anteil.
Hintweg, ihv tritben Gebanten,
®ich bidh bem Schmery nidht hin.
Dein Gefdhict madht mid) nicht wantern,
Sch tvofse ihm mit freiem froben Sin.
Qaff Sturm und Wetter midy bebrohn,
Gin Goft, er wixd ja gnidig fein,
Gin guter Gott wird guidiy fett,
Ein Gott wird gnibdig fein!
(Gr wenbet fich nad) Lints hinten.)
Eafilda (fomms von linkd aud bem RKlofter).

Dritfer Auftrift.
Garlo Brodi, feine Sdhwefter Cafildba ju feiner Qinfen

Garlo Gorid). Ach, ba bift du ja, {iebe teure Schivefter!
[Wie glitclich bin ich!]

Eafilda. Diein fieber Earlo!

@arlo. ber was bebentet bdein Brief, unb warum Dbaft
bt Viabrid verlafjen?

Cafilba. Sdiltjt du mid), ftatt micdh gu wmarmens

Garlo. Jein, gewif nidyt; aber was foll idh fetst mit biv
anfangen? G armer Teujel von PMufifus wie i, mit
eitem bitbjchen Meiddjen twie bu, am vme [in ben Kldjtexn
perumsiehen, um an Soni= und Fefttagen bie Orgel ju fpie=
len, bag gebt bod) nidt an.] Obue bie Frau Jibtijfin bier,
bie miv ibren ©dup verfprocdhen bat, wire i) in grofer
Berlegeneit, — ber o allem eraible mir, twavum bit bas
Haus verlaffen baft, o id bich untergebradht hatte.

Gafilda. Die Sennorva Urvacea, pie Deriibmtefte Pub-
macherin in PMabrid?

Carlo (pldplich von einem Gebanfen ergriffenn). Piein Sott!
fam nidt oft ein funger Dianm in euer Hausg, ber gegen=
itber twobnte?

@afilba. Wer hat biv bas aefagt?

Carlo. Gin jpunger Theologe.

Gafilda. Gine unfever beften Sundidaften! E8 ift walr,
ev Taufte faft feben Tag ein Kleid ober eine Mantilla.
Garlo (Geifeite). Kein Sweifel, ev ift es!

Baden-Wiirttemberg



Ded Teufeld Anteil

@afilba. Uud id) forgte bafilv, baf man ibm nidt 3u
erter verfaufte, denn er hanbelte e Ach, ex war Dabet fo

janft unb jo bejdyeidben, fo jchiichtern.
Wr. 3. omanje.
Cafildn. Schweigend undb mild hing fein Mg’ an meinen
Biiger,
Unb fie wmflof eine nie gefiifite Glut.
Seine Lippen jdhtoiegen, boch bie Blide foraden,
Gie fagten: ,Du bift mein einzig Gut!”
9Rie Bt idh fo viel Liebe minbern?
Shrid, wie fonnt’ i) jolde Blide hinbern
RQfirne mic nidt, o mein Carlo, fet rubig;
Sei tubig, fet rubig, wenn heif er micy [iebt,
Dany if's nidt meine Schuld, ad, hab’ ®edulb,
@8 ift nidht meine Sculb!

?

©ein ebleg Pery fann mid) nie hintergehen,
glerm audh fein Stand und fein Name mtiv fremd.
Ofne metien Willen Tiebt e mich im ftillen,
Doch fiihl" idy's tief im Hevgen,
Dafy heify ex fiir midy entbrammt.
Sprid, wie e8 linbern, foldhe Flamme binbern?
Bitrne miv nidyt, o mein Carlo, jet rubig;
. el tubig, fei rubig, wenn Deip ev mid) Tiebt,
p Dann ifr's nidt meine Schuld, adh, fab' Sebuld,
s ift nicht meine Schuld!
Garlo Gorigp. Gr fennt alfo beinen Pamen nidt, teif
nidst, wex dut Bift?
Cafilda. ein. Aber dag that nidts. I war rubig,
glitcElich, und avbeitete ben gangen Fag an neitnem Fenjter.
@arlo. Am Fenfter? Gang vedt.
@afildba, Sa, lieber Bruber, e idh hatte bort die jhinite
Ausficdht. [Die grofen Baume eie8 ferrlicdhen Gariens
foarfen uns ibren ©datten und ihren Blittenduft . I

avbeitete aljo germ mit meinen Gefibrtinnen am Fenfter,]

BADISCHE
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26 Ded Teufeld Anteil
b vor allem
jenes TWiegenlied unfever guien feligen Dtutter. Eines
Fages hivte i) nad meirtem Liebe umnter bem Fenjter ap=
plaubieven. ©8 tvaven el Ravaliere, in Dintel gebiillt,
Bte feitbem alle Abenbde in unferer Strafe fpagieren gingen.

@arlo. Gewifp dein Nadbar.

@afilba, Ach mein, ihn batte i gleich exfannt! Sie ent-
fernten fich vafch, jobald fie Geobachtet toueben. — Gines
Povgeng fam ein Altlicher Diann von febr adtbarem Sufern
und jagte, einte grofe Dame, bie von meiner Gefhididieit
gebiirt habe, ferbe ihi, um bei mir ein Aoffleid su beftellern.

Garlo. Toeiter, liebe Schiwefter, neiter.

@afilda, Allein bie Dame fei unpiflich, filgte er bimy,
ich miifje baher bag Dlaf in ihrer Wohmtng nehmer. Sein
Wagen toavtete unten. [AIB id) jogevte, trieh mid) bie Sen-
nova Mracca jo dringend Daguw, bap i) endlich einwilligte
wnb mit thm ging] Wiv fubren lange perum.  Auf mein
dngftliches Fragen antwortete mein Begleiter, bie Dame
wohite [am anbern Eube von Mabrid; allein balb foaren
toir aufer ber Stabt auf ber offenen Qanbfirafie. Sie wohne]
anf bem Lanbe, [fagte er mum, nbd morgen iverde er mid
felbft sur Sennora lracca aviicbringen. 2Bad Formte id)
thm? Fhdt war wnmiglich, unb meinen Hilferuf bhatte
piemand gebort. S war in feiner Gewalt, und miv blieh
nidpts iibrig, al@ midy fiigjam u ftellen.] @nblidh in ber
Nacht famen fwiv an einent veider, [gliingend evlenchteten]
Lanbhaufe an. Ein nod) junger Kavalter Hon eblem 2u8-
jebent empfing uns, bebauerte, baff feine Fran fdon guv
Fthe gegaitaen fei wunb fie mid) exft moraen empfangen fonne.
,_,.f)'ncri[t Jhr Jummer,” fdhlof ev, ,biex jinb Crfrijdutngen,
jeterr Sie gang rubig, Senmora, 1 laffe Sie allein!” Gr
ging aud) wivklid) wnd perjchlofy die Thiiv Hinter fid).

Carlo. rme Schmwejter!

Eafilda, 3 verlor aber bei Mt nicdt, [Denn i) Dachte
an bich und unjere gufe 9.Thlttcr.} Gobald idh allent war,
Bffuete i) bas Fenjter, e8 war nicht hoch, unb ging in ben
Garten.  Sdnell [8fte i) die Garbinern mees Bettes uubd
fiefp midy an ihnen hinab. [Cange fuchte ich einen Yusiveg.
Gine Vaner, die man augbefjerte, bot miv eine iice und,

jang die Bolerod, bie du mich gelehrt bafjt, un
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Ded Teufeld AUnteil

o Gliid, i war Gefreit] Die gange Nadt lief ich umber
[ohne Obbach, obue Sdyuts,] und gelangte erft mit Tages=
anbrnd) gang erfdipft (e geigt nad) redyis) in bieje Pojada.
Bon bier aug fdried idy bi, erhielt duvd) beine Berwen=
bung Anfnabhme (ie geigt nad Lints) in biefent Klofter unb nun
fiivhte i) nicht8 mebr, ba id) bet biv bin.

Carlo. Du Gaft vedt, Cafilda, dut pavfft nicht mebr nad)
Dadbrid puviid. Sened fdiindlicye Weib, ber id) bid) anber=
trante, war mit ben Entfiihrern emberjianben. (Er geht an
Gajfilba vorilber unb geigt nad bem Rlofter linta.) Nadydbem td) bei=
nen BVrief echalten batte, jprad i) mit ber Frau Abtijjin,
fie [ief bich fogleich aus ber Pojada Dolent 1nd bat einge=
willigt, bidy al8 Penfionivin in ibrem Klofter s bebalten,

aber uter ber Vebingung, dafy i) das gamje Sabr wmjonijt
in ibrer RKivcdhe finge.

Nr. 4. Duelt.

'S

@afilba, © mein Freund, eing'ge Stiilse mir,
a8 wir id) ohne dich!

Garlo, Still! S hanbdle miv filv mid.

| Sdymefter= | q

| Bruber= |
Qeite uns auf bunfeln Pfaben,
et ung Stern in ber tritben Nadt,
Sieh, ein giitiger Bater wadt!

@arlp. Juh’ und Frieden
IBivjt dut in biefen Viauern finden.

Cafilda. Doch ibn, mein Bruber,
Shn foll nie idy wiederfehn?

@arlo. Ad, verbanne bad fruchtlofe Hoffen, das frucht=

Tofe Doffen!

Beide. Heil'ge treue iebe,

Gafilda. Wie? [ foll?
Carlo, ©8 muf fein, b mufit ihm ferne fiebn,
Dent fein Rang und fein Blut fefjeln ibu an Hih're
Pilichten.

Cafida. Sy lied’ ibn nodl
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@arlp. Gr fteht Gody, bu Biff arnt
Der Lauf bev ‘“w‘[t — |

@afilda. S leb' ibn nody!)

Carlo. Trennt jolde Liebe.

@afilda, Ach, weld bitteres Losl

@arlo. SHI beine Thrinen!

Cafitda. 2Ach, teld) Litteres Losl

Carlo. Bl auf mich, o Hlid" auf midy!

Cafilba. Sch ban’ auf bich!

Beide. Heil'ge treue { k}f’rﬁ;‘ff }\‘1 che,
Qeite uns auf dbunfeln Pfaben,
el s Stern in ber frilben Nad,
Sieh, ein giitiger Bater wadt!

Garlo, Dodh nun fort, e8 eilet die %ur
Sn bemt Slofter jchont barvet man beilt.
Mudh ich muf weitexzieh,

Qebe mwohl, gebenfe mein!

@afilda (weinend). Liuj e8 jein?

@arlo. Laff mid) iehul

@afilba. Kehr’ bald guvild!

Earlo Gimarmt fie). ©ewif!

Gafitdba. S baat’ auf dich!

. = Sdwefter=

Beide. Heilge treue % 5,\)1”11 }53 ebe,
Qeite uns auf bumfeln Biadeu,
et uns Stern i ber tritben Nadt,

‘vub eint guter Vater wadt,

Lafs ung bauen auf feine ﬁ'ml und Madt.

eil'ge treue ‘\\T)qr::;]::} lfi* iebe,

Qeite uns auf dunfeln Pfaben,

Set uns Stern in der tritben Nacdt

Sieh, ein guter BVater wadt,

Baw' auf feine Dacht!
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@arlo(gehtwihrend bed? ojtexthite . giehtbic Glode),
(Die wird gebfinet.)
@arlo (fehrt ju Cafilba guritd).
@afilda (gebt an Garlo voritber, um in bad RKlofter einjuiveten;
nufben Stufen wenbet fie fid) [iebevoll i und reidyt Carlo bie Hanb).
@atlo (umarmt Cafilba nodmald herslich),
@afildn (geht in bad Klofter ab).

Bierfer Wuftritf.
Garlo Broddi allein.

@arlo (ibr nadhrufeny). Leb wobl, lebe gute @dejter! Ad),
aud) miv fteben ja bie Thrinen in den Augen! Aber weg
pamit, beifit bas Kraft und Mut haben? I braudie in
ber That Deibes, um dag RKlofter [ber Hyevonimiten] it er=
veichen, o ich twohne, denn idh Bin nod) niidtern jeit heute
Morgen, [vov latter Gejchiften und Sorgen.  Goll i) in
bie Pofaba gehen, um efivas geniefen? Sy iwiivbe dort
ben aviien jungen Menfdhen finden, ber meine gute Cajilda
fo [iebt. 9ber mein, es ift in biefen Gaftbiaujern alles fo
teier, bad wiirde mid) wenigftens zebn Realen foften — unbd
tad ich verbiene, gehrt meiner armen Sdvefter; bas biefe
ja fie Befteblen.] (Sn feiner Tajde judend.) Ady, ba finde id)
jo nodh etwas Bovvat, alfo jdmell hier Tafel gehalter, So
allein wird bas zwar etivad langroeilig werben — Allein?
— Bin ih denn allein? O nem! Dein Anbenten, gute
PDhutter, Legleitet mich ja auf allen meinen Wegen. (Gr wen=
bet fid) nad) hinten unb fegt fid mit bem Rilden nach [nfd ju anf bdie
Bant unter ber Gide, fobafi ex ben Auftritt bed Kbnigs nidt bemexfen
Yann: er nimme ein Meffer und ein Stild Brot aud ber Tajde und ifit.)
fionig Ferdinand (Commt mit ver Konigin von Hnts hinter bem
Stlofter).

Finfter Auftritt.
Sinig Ferdhwand, die fHinigin au feiner Linten. Garlo Broddi auj
ber Vant unter ber Eide.
e, 5. Scene, Womange und Tergett.
finigin. Auf meinen Arm et Gud. GCin hivger

_ Aufenthalt
Su biefes TWaldes Dunfel bevuhiat, teuver Gatte, Euer
Blut —
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30 Ded Teufeld Anteil,

Ainig (fenfzend). 9O Gott!

fonigin. Und bald hat ung erreicht
Gure nabende Jagb.

finig. Hovit du nidt, wie e8 raufdet wm mich her?
Shr Geift jdwebt herbor
us biefes Vaums dunfeln Sweigen.

Rinigin, Nicht doch, ad, e ift muyr e Wabn,

i Der Guren Sinn umbiillt.

fonig (espay, Tur ein Wahn? A nein!

@arlo (nod ungefehen), Ah — — —1

finig. Nein! — — Sdiweige fHI jdhweige il — \
RNein, nein!  Ach, e8 ift wnmbglich! —

(Gr geht an ber Ninigin vorilber nad) lin?s und wantt jur Bank.)
Diefes Lied, biefer Tonl '

@atlo (exhebt fich und tritt nach ber redten Seite hin vor).

finig. TWev ift e8, bev bier fingt?

RKinigin (feht Carlo). i lfc
G avmer junger Pramn mit heiterm Sinm. g
fonin. Gr foll naben. *

Aonigin (giebt Garlo einen Wint unb wenbet jid) mit einigen Sdrit=
ten nach vedta).
@arlo (wimmt bie Mitte, filv fid),
Jer mag ber arme Derr wobl fein,
Rt vertvilbertem Bart, mit verjdoberem Rleid?
b bann bie funge Dame, fo fanft und o freunblidy?
fonig. Das Lieb, dad b ba fangft, ter febrt’ e8 bid)?
@arlo (rourig). Die Putter, bie unjernt ©dylaf bewadt,
Gie fang o8 jeben Abend an ber Wiege und vor.
gonio, So lafy die Muiter Tommten.
@arlo, Ach, lieber guter Herr, lingft ift bie Wutter tot.
finig. ©o vergieh. — Dod) bein Lied,
Cafp e8 hbven mid) gang. TWilljt bt twohl?
Eatlo (verneigt fid).
lonange.
@arlo. Schltef Augelein ticber, dut liebliche8 RKind,
Und eroache [Echelnd, et bev Diorgen beginnt.
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Ded Teufeld Anteil, 31
Gieh, himmlijche Mutter, ihm im Traume cin Gliid,
Daf auf Erden ber Unjduld nimmer blibt.

Und lafy e8 beine Engel fdmten,
Bom ew’gen Dorgenrot umgliibt.
Ay — —!
flinig. Die lieblich janfte Stimme exfiillet mich mit Qatft,
Unbd langft entjdioundne Bilber ertwaden in der Brujt.
RAinigin (file fid). ‘
Die lieblid) fanfte Stimme erfiillet ihn mit Luft,
lind rubig wird’s und milder in feiner Franfen Qinlﬂ.]
fAonig. Sn mein Hery zieht Friede ein.
@aclo (oill fid) unter einer Verneigung guritdsiehen).
fonigin (heftig su Carlo). Fod) einen BVers, idy bitte,
Und tvad bt willft, fei bein. —
@arlo (verneigt fid) guftimmend und fibut fort),
Aonig (verfunfen in tiefed Nadfinmen fept fidh) auf bie Bant [ints;
fein Ausbrud wird nad) unb nady lebenbdiger, er f{deint aus einem
langen Traum ju erwadjen).

RKonigin (veobaditet ben Kinig voll Teilnahme, inbem fie Carlod

Tonen laujdht).

Carlo. Stirt nidht feinen ShHlummer, lafit ihm jein Glitd,
Denn, ady! beim Crwaden erwadit bag Gejchid.
Sannft du ihm Bewahren Tugend und Frieben,

Die Unfduld ber Seele, o Jungfrart, dbann laff es mir;
Dod) Tann, dod) fann e8 nidht gefdeben,

Dann nimm e8 guidbig auf ju bir,

€Ay — —!

ﬂﬁllfg (fid) angevegt erhebend).

Die lieblid) Janfte Stimme exfiillet micdh mit Luit,

Unb lingft entjchonndne Bilber evvoadjen in ber BVrujt,\
Rintgin (ite fid).

Die lieblich fanfte Stimme exfiillet ibn mit Lujt,

lnd rubig wird’s und milber in feiner franfen Vruft.

(Sie wenbet fid an Carlo voriiber jum Kbnig.)

Eaclo (verneigt fich und tritt nad) redts juritd).
Ronig (prigy, S filhle midy befjer, viel beffer.

Diein
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32 Ded Teufelsd Anteil.
pafer Traum verlift mid) und mein Bewuftfein fehrt wie
v, Sbr feib e8, Konigin, deren lichevolle Sorgfalt —
fonigin (auf Carlo weifend). Gtill, wiv find nidt allein!
fonig Gu Garlo). Unb bu — fpridy — perlange! 2ad
bt tiinjcheft, fei div gendbet.

Garlo, TWenn bad ift, fo werlange ih — aber {br miifit
8 miv nicht itbel nehmuen.

finig. Sprich.

Earlo. So verlange idh, bafi Jbr G Guren Bart und
Gure Haare in Orbmng bringt und gin befjered RKleid an-
sicht, um biefer jdynen Dame toiivdig zu fein, [bie Gud) den
Avm gieht.]

fKonigin, Unbejonneney, [was fallt bix ein?

Earlo. JNun, ethoad gang natiiclices. &8 fdictt fidy ja
gax nidht —

finigin,] Sdiveige!

Ainig (fid betradjtend). Er bat redht. (Bu Carlo,) Sy werbe
thint, was du tiinjdeft.

[@arlo, Und Jbv toerbet qang gut babei fabren.]

Der Grofinquifitor Fray Antonio (fommt mit vicr Hofherrei und
}lilti Pagen von [inls pinter bem Stlofter; fie tveten hinter ber Gidye
weg, unter tiefen Verbeugungen wnb inbem fie bie Sopjbebedungen
abnebmen, nad) reditd vor).

finig (keitt an ber fbnigin vovilber auf bie ngefommenen i unb

pe

begritft fie).

@arlo (gept gleidhieitig au per Band witer ber Gide, nimmt jeinen

Sut und Mantel und tritt anj bie Guferfte Linte Ede).
Sedifter Aufiritt.

Fray Antonio redtd vori, Qintig Ferdinand zu feiner Linfen. Carlo
Brofmi lints vorn.  Die Qinigin awifden bem Kiwig unbd Caxlo,
Die Hofherrent und PBagen zurilditehend.

@arlo Ginbem ev gurildgedt, filv fidh). Wer find benn bie frem=
pert Herren ba, bie gar fo artig find?

RAonin (mit ber Hand gritfend). Seib mir gegriifit, ibr Hevren,
b and) b, Fray Antonio. 98ir werben nidyt mit Cudy
niach Dabrid suviidfebren, fondern ber Saad i Wagen felgen.

Antonio (exjtaunt, leife). MRie? Guer WMajejtat!

finig. Ja! Scdon longe fabe i) mich micht fo toobl
gefiiblt.

Baden-Wiirttemberg



b
ide
gen

unb

mnen

arlo
wlo.

en=
rett,
Sudy
ger.

v bl

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Frap Antonio (beifeite). Dad ift ein bbfes hen — eine
fhlechte Borbebeutung filr uns.
flonig. Do) bedbarf 1dh nodh einige Angenblide dev Rube.
Qafit ung in die Pofadba trveten, ibr Derven. (Sur Kbnigin.)
“Mq]ur. Sbr uns?
\.h werbe fogletcd folgen.
nit Fray Antonio, den 'ml]unn unb ben Pagen
rieigung ber ‘:ca: eren gegen bie fKdnigin nad) red)ts
ri8hausd ab).

Huffriff.

8chi au ihrer fQinfen.

Dielienter

Die Konigin, Carlo Br

Tarlo (wenbet fid nad) einer g nacd) Hnfs gum 1

Rionigin @on mit einem Wink ju Ttend)., Nod) ein Wort,

@arlo. Um Vereibung, [jdone Dame,] aber e8 wirb
Nacht, und iy nuf in mein Klojter juviid; id) bin dovt
Organift, und wenn i u fhat fime, founte der Abend-
fegent micht begleitet lvc\tui

Aonigin, Dein Name

Earlo. Carlo ﬂ\lomf)l.

Honiain. Spantn‘J

@arlo. Nein, cmpullimm Wir {ind nady Spanien
gefommmten, wm bier unfer Brot ju verbienen, Obwobl nod)
jung, bin idh dboch ber Altefte in meiner Familie. Wieine
avmte Mutter ijt geftorben und id) habe muin dret Gefdwifter
jut erzieben unb zu verjorgen.

fonigin. Du {deinft miv ein ebrlicher Vurfche au fein,
bev glitcflich su toerben verbient.

@arlo, Meine Mutter hat mich gefeguet und bdas bringt
G,

Rinigin, Dein Vertrauen joll nidt getdujdt werden. Hove
mich an. [Du hajt heute ein Winber bewivtt.] Duvd) e
nen Gefang faft bu filr \'intm :’ln,uub!im bag leibenbe Ge-
miit einer Perjon Dberubigt, die miv iiber alles teuer ift.
Du toivjt mid) nicht mebr verlafjen, i) nehme didh mit nach
Mabrid.

@aclo. Das ift nicht miglich.
fter befchiifsen, bie (nady linf8 seigend) bier

Jch mup eine avne Sdhtve:
tm Klojter ijt, unb
Q
L
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34 Ded Teufeld Antefl,

pie ciu pornehimer Herr aus Mabrid vauben unb verfiibren

Lunmm D mifit vom Konige Gevedtigleit berlangen.

@atlo. Bom Konge?  Ad), der arme Manu joll ] ja vers
vitdt jein. Aber an bie ! i\nu\m modte 1dh mid) toenbe,
bie hat Kopf unb He auf bem vedbten Fled. b i bin
{iberzenat, fic_ wicd midh anhiren — nidht wabr ¢

fonigin, Sie bhivrt bich in biefem Angenblid.

[@arlo. LWie? TWas foll bas In‘w,m

fiinigin, Die ! Rinigin bon Spanien ftebt vor Div.]

@arlo (u ihren Fitfen). Sfhre WMajeftiit! und i — Adh,
Rerzeibung!

fignigin. Steh auf!

Earlo (exhedt fidh rafd).

i\mngm Und jdeige geaer jebermann [iiber bas, nas
joijhen uns borgeaangen ift.] Der Abtifiin fage, baf idh
pie Sorge filr peine Sdivefter {ibernebme — bamit folgaft dut
nir, (Sie wenbet {ich nad) bem ‘lL‘lLb\th[Tt linfd, um fid u itbers
jeugen, bafi nie anb Hordt.) L"N m fiv bon ber \\\'lQL ;lll'iil‘l
feren, will iy biv erfldven, wag iy mit biv bor habe.]

(&3 wirdb langjam bdun tel.)

@arlo, O biefes Glitd! Uub meine ©dvefier mmqt
(Gr Tniet betend niever) Gute Mutter! Das t|t beint &eget.

H’ﬂitljlll (inbem fie pu Carlo auritdfehrt). £ aft du l!llﬁ) ey
]'rcmnnJ

@arlp (erhebt fig). Bollformmen. Aber iy fann e8 nod)
gar nicht faffen.]

i\mngﬂl (ihm bie Hand zum Kuffe reide np). Geb, mein Sob,
geh und fomme bald.

Tarlo (TGt ihre Hand, petraditet bie Stonigin mit pantbaven Bliden,
s Slofter unb aieht b bie Glode)

wenbet fich dann nad) Hnks
(Die Thitr wird gedfinet.)
Carlo (tritt ein).
fonigin (fept ipm mit einigen
nad).
Gil Vargas (Commt ingwijden mit Rafael V'Efuniga und ben
vice Fofherren von vedid aud bem Wirtahaus).

seitten nad) linté voll ntereffe
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Ded Teufeld Anteil, Ot

Heljter Auftriff.
tutiga
jugen.

jurl

ijt fie — bas ift die Konigin!

fent Angenblic!
jernt fich unter ehrjurdidvollen Be l’bumm

Beide
Dic Hofherren (verneigen i vej fpettooll vor ber &

n.

fonigin Gu Najaed. LWas ol

Rafael, ihm einen ngenblid Gehir lul meiner g
Konigin.

‘.hu'ums (verneigt fidh aufs neue fa v bid jur Grbe).
i i 3 unb ben H ren, fid gu entfeu
Lgas (verneigt fih nodmald ehrerbietig unb geht nad v
b)

1ibigjten

Haus ab

Die fofherren Giehen fid

ge Sdritte nad) hinten jurild),

Meunfer Anftritt

Die BVorigen ohne Gil Vavgas.

D
fonigin Gu Nafee). Spredit — toer feib Jbr?

tafael. Don Rajael b'Cftuniga, fpanijder Chelmarn, ber
pem Kbnige und fetnem Heeve ;u dienen wiinfdyt, ber aber
leiber nicht veidy genug ift, um fich cine Stelle zu Faufen.

Ronigin, Jbr verlangt aljo —?

Rafael. BVor der Hand mur eine Fabnricdhsitelle, um midy
in ben PNieberlanben wader jdlagen jut nnen.

fonigin, Der Wunjd) ift bejdyeide.

Rafael (e ein Papier itberreidgend). Daff id) biefer Sunit
nidht untwiicbig bin, mag Gw. Diajefiit diefe Empfehlung
beweifen. Der wiirbige Grofinquifitor Fray Antonio Hat
jie miv gegebert.

fKiinigin (pioglich falt und irvonif). Wirflich? — Nun denn,
Don Rafael d'Ejtunign — wen meine Feinbe empfehlen,
bebarf meinesd ©dubed nidht mebhr. (Sie zerreift bas Papier.)
Wiv Fonnen unter biefen Umjtanben nidhtd fitv Cud thum.
(Sie geht nad) vedhtd in bad Wirtdhaus ab.)

Die fofherren (folgen ihr).

(G& mwird bunfler.)

3]
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(Sagbhbrner erfdallen links entjer it unb nithern fid.)
l‘lf“rlil‘t unb Figer (mit Fadeln sieben unter Chorgejang von

& hinten voriiber).
.0 W
Befinfer Anftriff.
e, Pifenre unb Jiiger voritber

[int3 nad) v

Rafael b Efiwniga sur Linten ber G
jie
=Ne. 6. €hor, Arie unb Duelt.
| Ehor der Pikeure nnd Fiiger, TWie veizend ju jagen,
Sm Dunfel und bei Faceljhein,
Dem lagernden Tilbe
Sm Sdlummer auf der Spur u feinn.
Grft wenn ber Tag evtvadt
m Hovizont, am lidten Rain,
Begiunt unjere Nadt,
Dann labet uns bie Jtube ein.
Rafael, ©o mwar e§ iwieber nidtsl —
Ha, id) jabh e8 vovaud —
Daf felbft der midt'ge PWeanu
RNidht vermochte, pag Sdyictjal au vexfhnen,
Das etig graujam mic) perfolget.
Geb’ and Himmel haben gegen mid) fid) aufgelebnt. -
Alle 0i3 auf Rafael nad redts ab).
Elffer 2Anftritt.
Rafael O Gfiuniga allein.
Uecitativ,
Rafacl, Aljo will es mein Log,
Die Wiivfel find gefallen. Was Grbe miv verfagt,
Soll bie Hitlle miv reichen, i ihren Sdiufs begebe id) mid).
(63 {dhliigt vom Slofterturm sebn uhr.)
Hier ift bie Cide und fovdy, bie finjive Stunbe jehligt.
Arie.
Rafael (uenbet fich nad vedytd in ben Borbergruid).
smobens! Asmoberts! — smodens! Asmodbeus! —
Sillijher Geift, eviderne mir,
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Anteil,

S metner Not vuf’ iy 3u bicl

Hier in be8 Walbes graufer Nadht

Wil ich verfudhen deine Madyt!

Gieh Geld und Gut, gieb Glang und Rubm,
®ieb Liebesfold, innig und holb.

Bon biv befdyiiht, tvof’ i) ber Welt

Und lebe frob wie mix’8 gefallt.

Asmodens! Asmodens!

Enbe meine Qatal, mur ein Hofinungsfivabl!
Asmodeus! Asmobens!

Recitativ,
Dody wie, nod) tmmer nidhts exjdheint,
lind td) vief dreimal, wie fih's ziemt.
b will ja jechs= und wilfmal vufen.
Berbammter Geift, voll Satanstiice!
TBillft dbu geborcdhen, ober idy geh’!
(Gr will nad) lint8 abgehen, befinnt fid) und Lehrt wm.)
Dody wie unverniinftig!  Wenn man die Latte braudt,
Puf man fie nicht evziivnen,
Und Dei der Kultur unjrer Beit
Berlangt jelbjt ber Teufel Hiflichleit.
(Sehr hbflicdh, inbem er ben Hut abzieht und fich verneigt.)
Hillijher Geift, exjdeine mir, [
Sn meiner Not vuf’ id s bix.
Hier in ve8 Walbed granjer Nadyt
B idh verjucdhen beine Madyt!
(Sn ber Mitte jtehend.)
Asmobeus! Asmodbeus! Asmobdeus!
Duett.
Rafael, Ady, mein Untergang ift fider,

S bin verlaffent von der Welt,
©elbft ber Tenfel, fa felbft der Teufel,
Gr will nidhts wiffen von miv,

Eatlo Brosdi (fommt, ben Hut auf unb in feinen Mantel gebilllt,
unbemertt aus bem Klofter lints),
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Ded Teufe

[alffer Wnftriff.
Rafael o'Gftunign. Garfo Broddi. Jum S
Piteure und Fadeltriiger.
Caclo Giie fig). Was Hir' idh ba?
Rafael. Asmodens, erjdheine, ady, md\‘m . verrudted
Gefpenit!
@arlo Gile fig). I ivve nidf, es ift Rafael, ber Cafi
meiite Sdejter liebt.
(Gr verbirgt fid) hinter ber Gide.)
Rafael, So willft du etoig 'mvciqvn?
Caclo (fiir fig). Der avme Sitnge!
Rafael. TWohlan, e8 fei.
(Grwenbetfidh mit einigen Sdyrittengangnad Hin¥s unbd giehtfeinenDold.)
Sollt’ ih auch fabren ju bev Hille Sdylund,
Sieh midy) Dereit, mich au toten,
Tenm Dit gleich nicht erjcheint.
@atlo (trittvon redytsd hinter bem Vawm vor, mitfurdtiamer Stimme).
Da bin i, Dieifter! (Paufe.)
1afael, Sebr aut! Da aefcheit!
(G [ifit ben Dold fallen.)
@arlo (Hebt ihn auf unb wenbet fidh mit einigen Sdritten nad

1§ fabalieve, Jager,

redhtd vorn).
Rafacl (fleht wie gebannt unb ftarrt Carlo an).
Garlo Gite fiey). Herr, mein Gott, pergieh miv Armen,
Bergieb bem frenelhaften Sdpers. ]
St den ja alle Welt hat mxln”m
Shn mufp idy vetten, miv fagt’s mein Hoevg. ]
Rafacl Gite fid). Sch jittre unbd ecbe be! — |
Das Haar fieaunbt ficy empor, (
Dodh blieh fein anbres Mtittel,
A8 bafy ich ihn befdyoor. — ‘
Gern qeb’ idy alles per — iy Bilf mir, Yuct ifer!
$Hilf, Lucifer! Hilf, bilf, Sucifer! Hilf, Dilf, bilf, Qucifer! J
(8u Garlo,) ©p bift but ba? Du liefeft lange warten.
@atlo. 3u beinem Dienft, fieh, Dieifter, mid) Deveit.
as foll idh thun?
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Rafacl., Sedben Wunjd mwill idh erfiillet febn.
Carlo. Dag foll gefchebn.

1) S :
) bagegen, was bietejt dit miv
foldjen Dienft?
o8 Sdh? A, wad fann ein avmer Teufel geben!

Sagq an!

(T, Earlo Gurdif

Rafael. Gott betwabre 1

Sch bin ein guter {pan’jder Ehrift.

@arle. Mag jeinr. Doch obne Sinjen
Thiut fein Teufel etwad mebhr.

TN 2
LJEC

Rafael. Sebr billig. CGin Dienft ift des anbern ivert,
i Drum bive midy an:
§ id) burd) didy getvinnen mag,
Die Hialfte biet' idh biv.”
o Catrlo, Das ift cin [Hleht Gejdhift;

Doy willige i eir. €8 fei alfo befchloffen.
(Gr rveidit Mo [ bie redite Hanbd.)
Rafael. BVon allem die Hilfte,
ad Iag e8 audy immer fei! (Gr nimmt bie Hand.)

®arlo (yiehtfie jhnel jurilc, wenbet fid anRafaelvoritber nad infs). |
Aljo fejt Defiegelt ijt ber Paft!

Rafael (ebenfo nad) vedis).
Sa, feft befiegelt ift ber Palt! I

(e fig.) Ach, das ift {dhin, ady, das ift hevrlid,
©o wir ber Teufel mein Affocié.
Beide Gite fig). Dolijher Geifter Kobolbeveien

{
i Tup fiek | vertrmten [ICH t(S\’quh"wf.

ui
| ich [ | mein |
Rafael (gebt nad Hinten).
@aclo Gite fid). Ich joll ihm fpenden Fubm und Schifze,
Ha, bas wir ein Meifterjtiicd! (Gr geht nad) Hinten.)
fen. Rafael (file fid, inbem er nadh vorn gebt).
G mufp miv jpenden Goldb, Rulhm und Ehre,
PMuf miv gritnben nen mein Gliid.
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40 Ded Teufeld Anteil,

DUt fhenden Gold und Ehre,
eu bequiinben miv mein Gliid!
®arlo (fite fidh, inbem er nad) vorn geht),
ch foll fpenden Rubhm undb Sda
Dad wir ein Hinftlid DMeifterftiid!
(8u Rajael) Fabre fort!
Beide (mlihern fid wieder).
Rafael, Gieb vor allen anbdern Dingen
Miv bas Fabnrichs-Patent.
@arlo. Gin balber Faburidh, ba, e8 ift jum Lachen.
Dodh fei e, weil du’s willft. Nur denfe beines Schivrs,
Und hab’ acdht auf dein Leben, Hab’ adyt anf bein Leben!
Rafael, Vet meinem Eidl
Garlp, Gin tief Gebeimnis bleibe wnfer Bunb;

Und vor allem mady Ehre mir. 5

®att fithy' dich auf! :;
Rafael Giie fid). Weldy ein Beifviel ohnegleichen!

Der Teufel predigt miv die Lioral e

2

Beffer nod), al8 e8 Bargas hat gethan.
Sdy bin gan aufer mirl
(Sagbhdrner in ber Ferne redhts.)
Rafael (wenbet fich nad vehtd hinten, um nad) den Sagbhdrnern ju
Hordjen).
Earlo Uintad voen, file fid).
Die Jaab, jhon febrt fie uriid,
Und bie Fiivftin evwartet mid.
Beide (mihern fidh) wieber).
@aclo Caup). Dut, vergify nidt den Schiou,
Qebe Hilfte fet mein! (Fitr ficd.)
Hillijcher Geifter Kobolbereien
Dufy er vertvanen fein Erbengliic!
tafael, Midt vergeR’ idh ben Schmar, (
Jede Hiilfte fet dein! (Filv fidh.)
Hillijdher Geifter Kobolbereien
Mup idh vevtvaunen mein Crbengliic!
Garlo Gitr fig). Sch foll ihm fpenden Ruhm und Sdhafe,
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Teufeld Anteil, 41

Ha, bag wir ein Dieifterftiic!
Rafael Gile fig). Er mufy miv fpe

enbent @old, Rubm uud

Ehre,
Dt miv griinden new mein Glid!
Eatlo (fitx . 3d) Joll fpenden Rubm undb Sdite
Dag wair ein Hinftlid Meijterfiiic! 1
Rafael Gitr fid). ‘”11151 fpenben Gold unbd Chre,
en begriinben miv mein Gliid! [

Beide, Qeb wobl, leb wobl, leb toobl,
I muf mun gebn,
Lebe wobl, auf Wieberfehn!

v ' - ~
1l ¥eb wobl, leb wobl, [eb wobl, i muf mn gebul
Leb oobl, Tebe wohl!
(Der Jagblirm Hat immer mehr jugenommen,)

Kavalieve, Jager, Pikenre und Fadieltriger (mit brennenden
Fadeln exfdeinen von vedtd hinten und fitlen, ben Rinig ecwartend,
ben Hintergrund aus).

Earlo (giebt Mafael einen bebentungdvolen Wink, Hitlt fidh in fei=
nen Mantel und wenbet {idh nad dbem Wivishaufe redts).
fafael (ermidert juftimmend unbd geht lints hinten ab).
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